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PROLOG

Budova $koly vrhala mrazivy stin na prazdné hristé. Za
nim svitilo slunce. Kolemjdouci, ktef{ vstoupili do stinu,
se uzeji zabalili do kabdta a pridali do kroku, dokud se
znovu nevynofiili na teplém slunci. Tam byl den klidny, ale
tady na Skolnim pozemku foukal ledovy vitr a probouzel
k Zivotu houpacky v rohu. Pomalu se houpaly sem a tam,
jako by na nich sedély neviditelné déti. Nudici se déti,
jako Vaka. Horsi nez nuda byla v8ak zima. Palily ji z ni
tvdi'e a bolely prsty u nohou. Byla promrzld do morku
kosti. Celé to jesté zhorSoval fakt, Ze sedéla na kamennych
schodech, protozZe jeji novd prosivand bunda nebyla dost
dlouhd, aby ji zakryla zadek. Litovala, Ze neposlechla ma-
minku a nevybrala si dlouhou, ale tu méli jenom v tmavé
modré; ta do pasu byla ¢ervend.

Vaka si na zddech narovnala $kolni batoh a napadlo
ji, jestli by se neméla presunout na slunce. Tak by byla
béhem cekdni aspon v teple — i kdyZ by byla pordd sama
a znudénd tim, Ze se nemad na co divat. Ale stin Skolni
budovy se prodlouzil natolik, Ze se bdla, Ze kdyby z ného
vysla, tatinek by ji mohl prehlédnout a odjel by. Ne, to
radsi bude sndSet zimu.

Kolem projelo auto stejné barvy jako tatinkovo, ale
Vaka vidéla, Ze to neni sprdvnd znacka a za volantem sedi
nékdo jiny, a posmutnéla. Ze by na ni zapomnél? Byl to
jeji prvni den v nové §kole, tak si moznd myslel, Ze prijde
domu sama jako obvykle. Snad posté pocitila pichnuti
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stesku po starém domové. Jediné, co bylo na tom novém
lepsi, byl jeji pokoj, vétsi a mnohem chladnéjsi nez ten
v jejich predchozim byté. Vsechno ostatni se zménilo
k horSimu, v¢etné skoly. Zvlast jeji spoluzdci. Nikoho tam
neznala. Ve staré tiidé znala kazdého, védéla dokonce,
jak se jmenuji domdci mazli¢ci ostatnich dévcat. Ted se
ji hlavou honila spousta novych jmen a tvdif a ona je ne-
dokdzala priradit k sobé. Bylo to jako ta pamétovd hra,
ve které nikdy nevyhrdla, pokud ji maminka schvdlné
nenechala.

Vaka popotdhla nosem. Jak dlouho bude tatinkovi
trvat, neZ mu dojde, Ze by ji mél vyzvednout? Vzhlédla
k hlavni budové v nadéji, Ze nékoho zahlédne, ale okna
byla tmavd a nikde Zddnd zndmka pohybu. Do tvaii ji Stipl
dalsi poryv vétru a otidsla se. Vstala a vysla po schodech
ke vchodu. Uvniti musi byt néjaky dospély, nékdo, kdo ji
nechd zavolat. Ale dveie byly zamcené. Klepat bylo k ni-
¢emu; silné dievo tlumilo zvuk. Spustila ruku a vzhlédla
k velkym dverim v marné nadéji, Ze se piece jenom
oteviou. Nic se nestalo. Klidné se mohla zase posadit.
Doufala, Ze ji schody nebudou studit tolik jako predtim.

KdyzZ se obrdtila, doc¢ista na zimu zapomnéla. Na vpati
schodisté stdla divka, kterou si Vaka pamatovala z nové
tridy. NeslySela ji prichdzet. MoZznd $la po $pickdch, po-
myslela si Vaka, i kdyzZ si za boha nedokdzala predstavit
proc. Nehrozilo prece, Ze ji pokouse, nebyla mezi nimi
ani Spetka neprdtelstvi. Vlastné se viibec neznaly, i kdyz
si ji Vaka dobf'e pamatovala. Aby také ne. Chybély ji dva
prsty: malicek a prstenic¢ek na jedné ruce. Ta divka sed¢la
sama v prvni fadé a zddla se byt velmi tichd. Nejprve si
Vaka myslela, Ze tam také musi byt prvni den, ale ucitel
ji nepredstavil tak jako Vaku, takZe to tak nemohlo byt.
Kdyz ucitel dovolil Zdkiim povidat si pri hodiné mezi se-
bou, nerekla ani slovo. Béehem prestdvky sedéla stranou
a divala se do prdzdna, stejné jako ted Vaka na schodech.
Tvdrila se nete¢né, dokonce i kdyZ dva kluci zacali reci-
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tovat détskou rymovacku, kterou si Vaka pamatovala od
své babicky: ,Malicku, mali¢ku, kdepak jsi? Prstenicku,
prstenicku, kdepak jsi?“ Vaka si pomyslela, Ze je to od nich
p€kné hnusné, ale ostatni déti nehnuly brvou. Nakonec
odvrdtila zrak, netroufla si zasdhnout. Koneckoncti tam
byla nova.

wJe zavireno.“ Divka ji vénovala nesmély ismév, ktery se
rozplynul tak rychle, jak se objevil - moZna to byl jenom
svételny klam —, ale Vaka stacila postfehnout, Ze ji ismév
slusi. ,,VZzdycky zamknou, kdyZ skon¢i vyucovdni.*

»~Aha.“ Vaka nejisté preslapla, nevédéla, co fict. Nikdy
se ji moc nedaftilo navazovat pidtelstvi ani mluvit s cizimi
lidmi a tohle bylo toho dne poprvé, co se ji nékdo pokusil
vytdhnout z jeji ulity. ,,Chtéla jsem si zavolat.*

»~Mo7nd bys to mohla zkusit v kramé. Neni daleko.*
Spoluzacka ukdzala do ulice. Méla palc¢dky, aby zakryla
zmrzacenou ruku.

Vaka polkla a nejisté odpovédéla: ,Nemdm zZdadné
penize.“ Maminka ji méla ddvat kapesné kazdy padtek,
ale pokazdé zapomneéla. VétSinou na tom nezdleZelo,
ale v nékterych situacich, jako prave ted, to byla otrava.
Stejné jako to, Ze ji tatinek zapomnél vyzvednout. Dospéli
maji hrozné $patnou pamét.

»~Hm.“ Divka se zatvdrila smutné. ,Jd taky ne.“ Oteviela
usta, pak si to rozmyslela a zase je zaviela. Na rozdil od
Vaky, které koupili bundu o néco vétsi, aby do ni dorostla,
jibyla bunda moc mald; rukdvy méla prili§ kratké a nemoh-
laji ani porddné zapnout. Neméla ani cepici a zacuchané
vlasy ji vldly ve vétru. PiestoZe bylo sucho, byla obutd ve
starych, vybledlych holinkdch. Pestrobarevné palc¢dky viak
vypadaly cisté a nové.

»To nic. Pockdm.“ Vaka se pokusila usmadt, ale nepoda-
rilo se ji to. Bylo téZké cekat v takové nejistoté. Byla ji zima
améla hlad. Kdyby tatinek prijel v¢as, sedéla by uz vjejich
nové kuchyni a pochutndvala si na toastu. Vybavila si chut
rozpusSténého madsla a dZemu a zaSkrundalo ji v brise.
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Spoluzacka piesldapla z nohy na nohu. ,,Chces, abych
pockala s tebou?“ Kdyz to fikala, nedivala se na Vaku, ale
stranou, k prazdnému hristi. ,Mzu, jestli chces.”

Vaka neméla pripravenou odpovéd. Bude to tak lepsi,
nebo horsi? Mohla si vybrat: sedét tam sama a mrznout,
nebo se snazit vymyslet, o ¢em si povidat s touhle hol-
kou, o které ani nevédéla, jak se jmenuje. ,Ano, prosim.
Jestli se ti chce.” KdyZ se k ni divka obrdtila se zdrivym
usmévem, dodala: ,Ale budu muset jit, jakmile mé tdta
prijede vyzvednout.*

Usmév pohasl a znovu ho vystiidal prazdny vyraz. ,No
jasné.*

Pri pomyslenf na to, jak si kluci divku dobirali a jak
osaméle vypadala, se ji to Vaka pokusila néjak vynahradit.
»Ifeba by té mohl taky odvézt domu.“ Sotva to vypustila
z Ust, uz toho litovala; casto slychala rodi¢e lamentovat
nad cenami benzinu. Nemohla po tatinkovi chtit, aby si
kvtli jeji spoluzacce zajel, zvlast ted, kdy jim po koupi
nového bytu zbylo tak mdlo penéz. ,Bydli§ daleko?“

»,Ne. Tamhle vzadu.” Divka ukdzala na $kolu, ziejmé
smérem k fadé domu, kterych si Vaka vS§imla, kdyZ o pre-
stavce obchdzela $kolnf budovu zezadu. Od skoly je délil
vysoky plot, na jehoZ opa¢né strané se vdlely nejriiznéjsi
odpadky: rozpadajici se vybledlé krabice, kusy papiru,
plastové tasky a suché listi. Vace odpadky vadily, byly
hnusné, ale tohle bylo jedno z mdla mist na hiisti, kam
nedolehly posmésky kluki, tak dosla k plotu a zadivala
se skrz néj bez ohledu na odpadky.

KdyzZ si ty domy prohliZela, byla vdé¢nd, Ze rodice ne-
koupili jeden z nich. Vypadaly stejné omsele a zchdtrale
jako ten plot; jejich ndtér se loupal, zahrddky pripominaly
d7zungli. Zahlédla zrezivély gril stojici na zapleveleném
trdvniku; vypadalo to, jako by plevel prortstal jeho miiz-
kou. Ve Spinavych oknech visely nakiivo uSmudlané zdclo-
ny. Nékterd okna misto nich zakryvaly deky, jind noviny
nebo kusy lepenky. Znepokojend tim pohledem se Vaka
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otocila a vrdtila k ostatnim détem, které se chovaly, jako
by neexistovala.

Ta ulice vSak méla jednu vyhodu: byla kousek od skoly.
Treba by si mohla zavolat od té spoluzacky z domova? Bylo
to jenom pdr minut chtize a tatinek by nestdl moc daleko,
kdyby pfijel, zatimco by byla pry¢. Vaka sebrala odvahu
a zeptala se: ,Hele, nenechala bys mé zavolat od vds?*

VydéSeny pohled, ktery ta Zddost vyvolala, ji vyvedl
z miry. ,Ode mé z domova?“ Divka polkla a sklopila
zrak. Zirala na své rukavice a kroutila zmrzac¢enou rukou.
~Anemohly bychom prosté pockat tady? Tv(ij tatka urcité
brzo prijede.“

wonad jo.“ Vaka si znovu nadhodila na zddech Skolni
batoh. Cim ddl vic ji tizil na ramenou, jako by ho tdhly
k zemi vSechny ty minuty, které uz strdvila ¢ekdnim. ,,Kdy-
bys mé nechala zavolat, mohly bychom si pak jet hrat ke
mné.“ Vaka odhadla, Ze by spoluzacka mohla byt vdé¢nd
za moznost na chvili uniknout z jednoho z téch hroznych
domu. Dtivodem, proc ji tak polekala Vacina Zddost,
mohlo byt to, Ze nechtéla, aby nékdo vidél jeji pokoj.

Zddlo se, Ze se divka nemutiZze rozhodnout, jak odpové-
dét. ,, Tak dobre. Ale musis to zvlddnout rychle. A jenom

jestli si pak ptijdeme hrdt k tobé. Ale nesmi§ délat hluk.
Tata nejspis spi.“

Vaka prikyvla, velmi spokojend s vysledkem a také s tim,
Ze se sprdteli s nékym ze tiidy. Samoziejmé by se radéji
sezndmila s jednou z ostatnich divek, zvlast téch zabavnych
a oblibenych, ale ty se k ni chovaly lhostejné — zjevné ne-
potrebovaly vic kamarddek. Nejspis se ukdZe, Ze je tahle
holka v pohodé¢, prestoZe ji chybi prsty. Asporni nebyla zla.

KdyzZ vSak vyrazily, zmocnily se Vaky pochybnosti. Pti
vzpomince na ty zchdtralé domy pocitila silnou nechut
do jednoho z nich vstoupit. Bylo by lepsi pockat na téch
promrzlych schodech. Na to uz ale bylo pozdé. Pozemek
$koly uz nechaly za sebou a bliZily se k domtm. Ted kra-
cely na slunci.
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JenZe misto aby se Vaka zahridla, byla ji s kazdym kro-
kem vé&tsi zima.

Marné hledala néjakou zaminku, proc¢ se obratit zpdtky
a nezranit div¢iny city. Jeji novd kamarddka také mlcela
a zdalo se, Ze vnimd kazdy krok. Nevyménily si ani slovo,
dokud nestanuly na popraskaném asfaltu pied jednim
z domt.. Vaka prejela pohledem po pruceli, opatrné,
aby nepohnula hlavou, a spoluzacka si nevsimla, co d¢ld.
Vypadalo to na nejvétsi barabiznu z celé ulice.

Dtim mél dvé patra a byl obloZeny zrezivélym vlnitym
plechem, ktery uz léta nevidél ani kapku barvy. Pred-
zahrddka byla nejzanedbanéjsi ze viech, které Vaka to
dopoledne vidéla. Mezi pampeliskami, ptac¢incem a su-
chymi keri leZela na boku tiikolka, stejné zrezivéld jako
samotny dam. Skoro v§echna okna byla popraskand a na
strané do ulice se nikdo neobtézoval povésit zdclony.
A jako by toho nebylo dost, visely predni dvere nakiivo
na pantech. Celé to nahdnélo strach.

Vaka pdtrala v mozku po davodu, proc¢ by se méla
obrdtit, ale bylo uZ moc pozdé. Divka na ni smutné
pohlédla a rekla: ,Tak pojd. Tady bydlim. Nedélej hluk
a bud rychld. Pak mtiZeme jit k vim a hrdt si, je to tak?“
Jeji bezbarvé oci zdrily ocekdvanim a Vaka nemeéla jinou
moznost nez prikyvnout.

Kdyz divku ndsledovala, $kolni batoh ji tdhl k zemi, jako
by byl plny kament, a srdce ji tiZilo v hrudi. Kazdy krok
byl utrpenim. Méla stejny pocit jako vzdycky, kdyz dé¢lala
néco, o cem védéla, Ze to Spatné skonci. Jako kdyz jeji ro-
dice porddali vecirek a ona se pti prostirani stolu pokusila
odnést piili§ mnoho taliit. UZ kdyZ tu hromadu zvedala,
védéla, Ze je moc t€7kd, ale stejné to udélala. A vSechny
talite do jednoho se rozbily. Piesné tak se citila ted.

Divka se zarazila s rukou na klice. ,,Pojd. A pamatuj si,
musime to zvlddnout rychle.“ Vyslovila to skoro Septem,
jako by se uvniti ukryvalo monstrum, které€ si jich nesmi
v§imnout.
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Vaka napjaté prikyvla a udélala posledni krok do dveri.
Okamzik nato byla uvnitt. Vysla ze slunce do tmy. Privital
jipach cigaret a kysely smrad, ktery ji prinutil nakr¢it nos.
Divka za nimi zaviela dver'e a tma jesté z¢ernala. MoZnd to
bylo dobre. Skryje nepordadek uvnitr a Vac¢ina spoluzacka
si nevS§imne jejtho znechuceného vyrazu.

»Telefon je v prvnim patre. Pojd, zaSeptala divka tak
tiSe, Ze ji skoro neslySela. Zatimco si Vaciny oci zvykaly
na tmu, vS§imla si, Ze se spoluzacka rozhliZi na obé strany.
Kdyz Vaka okamZité nezareagovala, netrpélivé ji pokynu-
la. UZ si sundala bundu, ale jenom jednu rukavici.

Vaka odtrhla pohled od rukavice, kterd ukryvala ruku
s chybéjicimi prsty, a ostraZité vstoupila do chodby. Vtom
jim nad hlavou zapraskala podlaha. Divka prudce zvedla
hlavu. Tvar se ji zkroutila hrazou.

Vaka strnula a citila, jak ji pdli o¢i, jako by se méla kaz-
dym okamZikem rozplakat. Co tam pohleddvd? Unikl ji
sten, tak tichy, Ze ho v tichu v domé nebylo skoro slyset.
Tohle byla strasnd chyba. Hor$i nez s témi taliii. V zajeti
paniky ji to porddné nemyslelo. Jediné, co se ji honilo
hlavou, bylo, Ze ani neznd div¢ino jméno.

Tt

Hafnarfjordurskd policie Zddd o pomoc p¥i pdtrdni po pohveso-
vané divce. Vaka Orraddttiv, osm let, byla naposledy spatiena
dnes odpoledne ve t7i hodiny, kdyz odchdzela ze Skoly v Hafnar-
Jjorduru a méla namiteno domii. Podle popisu je mald a itld,
md svétle hnédé vlasy po ramena a na sobé cervenou proStvanou
bundu do pasu, cervenou vinénou Cepici, dziny a rizové tenisky.
Predpoklddd se, Ze se stdle nachdzi v wvedené oblasti. Kazdy, kdo
md informace o jejim pohybu, at kontaktuje hafnarfjordurskou
policii na cisle 525 3300.
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1. KAPITOLA

Huldar upustil na stiil svazek fotokopii. Kromé malé sbirky
poloprdazdnych hrnkt od kdvy na ném skoro nic nebylo.
V posledni dobé dostdval vétSsinou tkoly, o které nikdo
v oddéleni krimindlniho vySetfovdni nestdl, jako tfeba
tuhle véc ze Skoly. Nakonec se tomu nejspi§ vSichni na
stanici zasméji, stejné jako jemu — vedoucimu oddélent,
ktery upadl v nemilost. Ted sed¢l ve vyhnanstvi v zadni
casti otevieného kanceldiského prostoru, odkud sotva
vidél na svou byvalou kancelar.

Daval si zdleZet, aby se tim smérem nikdy nepodival.
Samotny pdd z kariérniho Zebri¢cku mu tak moc nevadil;
na nervy mu mnohem vic lezli jeho byvali podtizent, kter{
se k nému ted chovali, jako by byl nakazlivy. Pavodné
predpoklddal, Ze se jeho vztah s kolegy vrdti do bodu, kde
byl pred jeho kratkym povySenim, ale to se zdsadné mylil.
Ticho, které se rozhostilo, jakmile vstoupil do mistnosti,
aSepot, ktery slySel, kdyZ odchdzel, byly tak nesnesitelné,
Ze si obcas dokonce prdl, aby mél znovu veleni.

Ale tyhle pocity nikdy netrvaly dlouho. Skoro okamzité
si vybavil, jak moc tu funkci nesndsel. Nekonec¢né formu-
late, hldseni, schtize a nesmyslnd byrokracie; kdyby ho
predem varovali, co ta prace obndsi, nikdy by s povySenim
nesouhlasil. Ale informace byly v té dobé bohuZzel nedo-
statkové zbozi. Cely proces se smrskl na jedinou vétu: Co
bys ekl na povyseni? Veleni potiebovalo urychlené sehnat
nékoho, kdo by vedl vySetiovani komplikovanych vrazd,
a protoze vétina sluzebné starSich detektivii musela po



22 e Yrsa Sigurdardottir

sérii skanddlt odstoupit, padla volba na Huldara skoro
nedopatfenim. Misto univerzitniho titulu nebo renomé
vyzadovaného v jinych sektorech se velitelské schopnos-
ti policejniho diistojnika posuzovaly v podstaté podle
véku nebo odslouZenych let. Tyhle parametry se daly
snadno porovnat. Po neddvném poprasku pojal Huldar
podezieni, Ze do vybéru zahrnuli dalsi snadno vy¢islitel-
né hledisko — vySku. Byl presvédceny, Ze v jeho piipadé
rozhodlo i to, Ze jeho hlava vy¢nivd nad okolni dav. Mél
se radéji nahrbit nebo posadit. Pak by pordad mél svoji
starou prdci nékde uprostred Zebricku veleni a nekr¢il
by se na nejnizsi pricli.

Presto Huldar nechoval Zdadnou zast k tém, kdo mu tu
Sanci nabidli. Mohl ji snadno odmitnout. Nezlobil se ani na
ty, kdo méli na svédomi jeho degradaci. To prominentni{
postaveni mu nemohlo vydrZet dlouho. Zkazil vySetfovani
vrazdy tak velkolepym zplisobem, Ze by ho sotva mohl
nékdo trumfnout. Jediné piirovndni, které ho napadlo,
kdyZ to vysvétloval jedné ze svych sester, znélo, Ze se
zachoval jako chirurg, ktery by vbéhl na operacni sdl se
zvednutym skalpelem, aby provedl naléhavy zdkrok, ale
pritom by zakopl a nedopatienim utizl pacientovi hlavu.

Nejhorsi na tom bylo, Ze s sebou stahl ke dnu Freyju,
reditelku Détského domu. Agentura pro ochranu déti
ji neodpustila, Ze zastfelila na svém pracovisti ¢lovéka,
a sesadila ji na pozici obyc¢ejného détského psychologa.

Vlastné mohli byt oba vdécni, Ze se neplouZi po ulici
a nehledaji praci.

Ne Ze by Freyja byla vdécnd. Pri téch vzdcnych pii-
leZitostech, kdy se po osudnych uddlostech v Détském
domé jejich cesty zkiiZily, mu sotva vénovala pohled.
Prekypovala hnévem a nebylo pochyb, Ze byl namireny
proti nému. Huldar se pfi té vzpomince usklibl. Pordd
choval nad¢ji, Ze by se mohli ddt dohromady, navzdory
trapnému zacdtku, nevyrovnané stfedni ¢dsti a kata-
strofdlnimu findle. Mohl vinit jenom sebe; jejich prvni
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